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Temna laska, Petrov, Brno 2000

A toz to vam musim fict, jak su rad, ze v¢il aj u nds mame tu feministicku literaturu, protoze — jak
fik4 ta moja, jako RliZena — chlapi su sobeckd prasata, co mysliju jen na seba a nemaji pochopeni
pro jemnu zensku dusu, a tak je snad alespon ta literatura dokaze trochu predélat. Takto mi to €kla,
kdyZz mna donesla do parka tu Berkov, Ze abysem si ju piecétl, jak je to tam umélecky vypsané,
jaké je to utrpeni byt robt, a pak hybaj dom, f¢kla, na bardku je takovej prace a ty si tu hrajes na
bezdomovca a mna téZ schazas. ToZ toto mi fékla ta moja milovana polovicka, kdyZ mia donesla do
parka tu Berkovu. A méla recht, ta moja, protoze ta Berkova je moc fajnova, umélecka knizka, coz
se pozna podle toho, ze je v néj moc mudrosti nacpanych na kazdu jednu stranu. To mate tak: st
prozaici, kteti vam vykladaju néjaky pribéh, jako jak to zacalo a jak to skoncilo a co bylo mezi tim
a kolikrat, ale ta Berkova ne. Ta Berkova totiz nevyklada zabavnu historiju, ale bolestné stavy svej
bolestnej duse, zrovna tim samym systémem, jakym to délaju ti basnici, kdyz pisa ty svoje fikanky,
jenze tej Berkovej se to nerymuje a taky nepiSe takové ty kratké radky, ale celé odstavce. Ale v
kazdém tom odstavcu, v kazdej vété a v kazdém slové je ta jeji mala ublizena Berkova. Vim, na
Ostravskej univerzité by mia jako studenta doktor Zelinsky asi nepochvalil, Ze jako zaméSuji
vypravécku tej] Temnej lasky s psychofyzicka Berkovu, protoZe to se nikdy nema (asi na tu
univerzitu uz prestanu chodit, vSak slavny uz su, tak co), ale kdyz ja si nedokazi pomoct. Ja sice tu
Berkovli nezndm, ale ja ju pfimo vidim, jak — mal4, 0tla, subtilni dév€ica — v tom muzském svété
stradd, jak se nemoZze smifit s tim, Ze vSici chlapi su idioti, co nemaji ani to nejmensi pochopeni pro
babu, co je miluje a celt svoju ja a aj lasku by jim dala, jen kdyby ju chtéli, ale oni ju nechtéju, a
kdyZ ju nahodl maju, tak stejné nevédiju, co s i1l a jen jej ublizuja. A také vidim, jak ta vypravécka,
co neni Berkova, téZce nese, Ze aj jeji matka v tom muzském svété je hlupa hysterka, za coz moze
jeji manzel, jako otec tej vypravécky, co byl sobecky a cituneschopny vil, jakoz i to, ze aj jeji bratr
vul je idiot a ona sama, nézna a subtilni, mosi zit v tlustém téle, co k ni nepatfi, protoze aj to

je, jako cely svét, kiivda. A nejhif ji vadi to, Ze jeji manzel, jako blby manzel tej vypravécky, pro fiu
nema to spravné pochopeni a nedokaze si ju péstovat, brat ju takovu, jaka je, tedy jako zivel a
ptirodni katastrofu, nybrz se ju snazi sptitat a omezit. To mate to samé, jako kdyZ nékdo vola

o pomoc, také furt vyktikuje to samé, protoze ho nikdo neslysi. Ona by si totiz ta Berkova asi rada s
nekym popovidala o tom, co si ona mysli, Ze aby s nu zcela suhlasil a myslel si totéz. Ale protoze ti
jini si hlupo mysliju cosi jiného, coz je vlastné strasna nespravedlnost, tak to ta Berkova radsi vrha
do tej knizky a jejim prostfednictvim néjakej doktorce, co by mohla byt Biih, ale na toho ta Berkova
stejn¢ neveéri. A to st nejpeéknéjsi pasaze tej knihy, co vyvéraju z toho, jak si to ta vypravécka, co
neni Berkova, ptes tu knihu a doktorku vyftizuje s tim manzZelem, co se s nim rozvedla, Ze aby se
osvobodila. Ona tam fajnovo vyklada, jak ju ten sadisticky, chladnokrevny manzel, co se marn¢
pokusa byt chlap, svazuje a rafinované sputava, jak jej urezadva hlavu a sekerti osekava prebytecné
koncetiny, jak ju do kvétniku tim useknutym krkem sazi a zaléva tak, ze ona se z toho az topi,
zvlasté kdyz jako mala holku ju doma nutili dojidat vSecko jidlo, protoZe st chudi. ToZ abyste to
pochopili, on ten jeji muz neni takovy sadista, Ze by ju doopravdy svazoval a rafinované¢ sputaval,
nebo by jej fakt ufezal hlavu a do kvétniku tim useknutym krkem sézel a zaléval tak, Ze by se ona z
toho az topila. To jen ona o tom tak pise! A v tom je praveé to umeéni, ze ta umélkyna nelic¢i ty
manzelské neshody a ten rozvod, jak byl, vSak to zné kazdy, kdo se rozvad’a, ale Ze piSe to, co jako
citi, jak trpi. A ona toho citi moc a navic to citi v takovych uméleckych obrazech. A mosim ale
uznat, Ze ta Berkova umi trpét prima a s humorem a s nadhledem. Ono to su vlastné takové mudré a
vtipné metafory, Ze aby to utrpéni bylo vidét nazorné. A téch umeéleckych obrazi je jich tam

fakt Giplna spusta, Ze se jeden skoro az divi, jak na to ta roba mohla pfijit. Ja to vidim tak, Ze ta
Berkova s sebu nosi kus papira nebo néjaky blocek, a vzdycky, kdyz jej nékdo ublizi, nebo ju
napadne néco vtipného, toZ to hned vrazi na ten papir. A kdyZ potom déla tu knizku, tak ty papiry s
pismenama rozstfiha na malé kusicky a ty pak vSelijak sklada a montuje tak, aby k sob¢ pasovaly,
jen s tim rozdilem, Ze to v¢il mozné d€la s pomoct kompjutera, protoZe tam to pry jde lip. TakZe ta
knizka je vlastn¢ takova montaz a mozaika, takovy kaleidoskop emoci a pocitl jednej baby, a kdyz
na tuto hru pfistipite, tak si jako ¢tenaf fakt uzijete. Navic ta knizka neni moc tlusta, takze se da



precist, a ty umélecké obrazy utrpeni a nepochopeni tam su tak za sebu nasekané, ze klidn¢ mozete
aj preskakovat a stejn¢ o nic nepftijdete, protoze nejednt s na jedno brdo. A ta Berkovej stiihaci a
montazni metoda asi aj zpusobila, Ze se ji do tej Temnej lasky ke koncu né€jak nahodu piimotaly aj
kasky z néjakej jinej knizky. Tim trochu myslim ty pasaze o fet’dckej dcéfi a drogach, hlavné vSak
ty, ve kterych se spisovatelka nardz zacala starat o sucasnu politiku. Ne ze by tyto Gryvky z jinych
knih byly upln¢ blbé, nebo Ze by ta politika nebyla dostate¢nym utrpenim na potadnt knihu,

ale zkratka si nemozu pomoc, do tej knihy o temnej lasce jako by to nepatiilo, nebo jakoby autorka
se psanim na chvilu pfestala, a kdyz znova zacala, nevédéla kudy kam. ToZ opakuji: ta knizka je
moc fajnova a vSici by si ju méli piecist. Zejména chlaptim ju doporucuji, Ze aby vidéli, jak je
zenské a roby vidiju a jak by se méli chovat. To je dobfe, Ze aj v¢il st knihy, které maju tu
vychovnu hodnotu. VSak je to ostuda: odmalicka se o nas vSecky ty baby, rizné ty ucitelky a
vychovatelky, tak staraju, ze uz jsme z toho Gplné zmékli a uplné jsme zapomnéli, jak ma vypadat
opravdovy muz. A k tomu pravé sluZzi ta feministicka literatura, kterd nam ukazuje, jak jako spravni
sexisti mame vypadat a co mame robit a zZe se nemusime bat obcCas na ty roby hiknut nebo je
buchnut a psychicky potyrat, vSak ony to vydrziju a eSce budu slavné, protoze o tom knihy psat
budu. A toz aj ja jsem vzal tu Berkovej knihu jako poselstvo a ponauceni. Nechal jsem bezdomovca
bezdomovcem a hned jsem se vratil dom udélat potfadek. Nahodu byl u nas zrovna na nastéve Jura
Jurand, toz jsem ho pozadal, aby opustil loZnicu a pak jsem tej moji, jako Burdovej, nandal tolik
po papuli, ze hned byla zticha a jen si lizala rany. A pak sem ju sputal, hodil do kuta a chystal se jej
ufiznuat tu hlavu, abysem ju mohl zasadit a byl klid. Jenze pak ze mna to po¢atecni nadSeni tak n&jak
vyprchalo, a toZ jsem se zvednul a Sel radé€ji s Jura do hospody a moc dobte jsme si povykladali

o tom feminismu v literatufe, protoze aj on fikal, Ze je rad, Ze uz su doma, protoZe aj on

uz toho mél dost.

Ze ctenéiského deniku Aloise Burdy (Tvar 2001, €. 3)

Josef Chuchma, MF Dnes, 12. 1. 2001

Ze Ctyf prozaickych knih, které Alexandra Berkova dosud vydala, je Temna laska knihou nejosobnéjsi a nejbolestnéjsi. A
dodejme hned, Ze nékteré partie této novely o tfech Castech patfi k nejsiingjSim, na néz Ize v Ceské literatufe poslednich
let natrefit.

V Temné lasce spisovatelka nezaprela svij sklon k fragmentarizaci, nepfibéhovosti, nepopisnosti, k bujivé obraznosti,
ale soucasné zde zacala nova kapitola tvorby Alexandry Berkové, intenzivnéjSi obraceni se autorky do sebe, respektive
k sobé& samé. Z nejednoho jejiho publicistického textu €i z interview vyplyva, Ze bolestnym Zivotnim tématem Berkové je
Uplna Zenska svépravnost, identita osvobozena od psychologickych mechanismu a spoleenskych struktur
pfizplsobenych muzim, respektive jejich zdufelé maskulinité - ta "fesi svét" a Zensky element pojima jen jako uziteéné
zazemi pro toto své Velké Dilo. Feministicka angazma, k nimz se Berkova mohla ob&ansky svobodné napfit

v devadesatych letech, v Temné lasce zhodnotila literarné vcelku $tastnym zplGsobem: autoréina sebeuvédomovaci
zkuSenost poskytla jeji prozaické vypovédi razanci a Citelnost, ale také ji, spolu s oteviené ventilovanymi zivotnimi
ranami, oprostila od iritujiciho apriorismu a snadnych navodud na fesSeni.

Vyzdvihl-li jsem na zacatku recenze urcité partie Temné lasky, pak jsem mél na mysli zejména prvni ¢ast novely, kde
vypravécka intenzivné evokuje atmosféru rodinného dusna, pekla pfibuzenskych vztahu s jejich "nezadatelnym"
narokem na druhého. To muselo byt Berkovou naplno prozito, dlouho bolestné zakouseno a zde nam predklada esenci
toho v&eho.



